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Dékojame jums, kas pasirinkote §{
,Sony* produkta. Prie§ naudodamiesi
televizoriumi, jdémiai perskaitykite $ia
naudojimo instrukcijy knygelg ir
i8saugokite ja ateiciai.

$i produkta pagamino kompanija
,Sony Corporation®, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokijas, 108-0075
Japonija. [galiotasis atstovas
elektromagnetinio suderinamumo
(EMC) ir prietaiso saugumo
klausimais yra ,,Sony Deutschland
GmbH*, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stutgartas, Vokietija. Bet
kokiais serviso arba garantijos
klausimais kreipkités adresu,
nurodytu atskiruose serviso arba
garantijos dokumentuose.

Pastabos, susijusios su
skaitmeninés TV funkcija

« Bet kurios skaitmeninés TV funkcijos
(D\V3) veiks 3alyse ar vietovése,
kuriose yra transliuojami antzeminiai
skaitmeninés TV signalai DVB-T
(MPEG-2 ir H.264/MPEG-AVC) arba
vietovése, kuriose galima prieiga prie
DVB-C (MPEG2 ir H.264/MPEG-
AVC) kabelinés TV. Pasikonsultuokite
su vietiniu prekybos atstovu apie tai, ar
jusy vietovéje priimami DVB-T
signalai, arba kreipkités i kabelinés TV
paslaugos teikéja ir iSsiaiskinkite, ar
DVB-C kabelinés TV paslauga veiks su
jusiskiu televizoriumi.

Kabelinés TV paslaugos teikéjas gali

imti mokesti uz suteikiamas paslaugas,

arba reikalauti sutikimo su jo verslo
salygomis.

Sis televizorius suderinamas su DVB-T

ir DVB-C specifikacijomis, tac¢iau

suderinamumas su DVB-T
antzeminémis skaitmeninés TV ir DVB-

C skaitmeninémis kabelinés TV

transliacijomis, kurios bus naudojamos

ateityje, néra garantuojamas.

« Kai kurios skaitmenines TV funkcijos
gali biiti neprieinamos kai kuriose
Salyse/regionuose, o0 DVB-C kabelinés
TV paslauga gali veikti netinkamai su
kai kuriais $ios paslaugos teikéjais.

Suderinamy kabelines TV paslaugy
teikejy sarasas pateiktas interneto
tinklalapyje, adresu:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

=3
« Prie §io televizoriaus naudojimo
instrukcijos pridedama instrukcija
L., Televizoriaus laikiklio instaliavimas®.
« Jei néra nurodoma kitaip $ios
naudojimo instrukcijos iliustracijose yra
pavaizduotas RM-ED034 modelio
nuotolinio valdymo pultas.
Sioje naudojimo instrukcijoje
pavaizduotos iliustracijos gali skirtis
priklausomai nuo jusiskio televizoriaus
modelio.
Raide ,,x* $alia modelio numerio yra
skai¢ius, nurodantis televizoriaus
i§vaizda, spalva ar TV sistema.
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Informacija, susijusi su
prekiy zenklais

D\/3 yra registruotasis ,,DVB Project™
prekés zenklas.

HDMI, HDMI Zenklelis ir ,,High-
Definition Multimedia Interface” yra
HDMI Licensing LLC* prekés zenklai
arba JAV ir kitose Salyse registruotieji
prekeés Zenklai.

DLNA®, DLNA Zenklelis ir DLNA
CERTIFIED® yra ,,Digital Living
Network Alliance” prekés zenklai,
sertifikavimo zenklai ir/arba paslaugy
zenklai.

DivX® yra ,,DivX, Inc.“ sukurta vaizdo
duomeny suglaudinimo technologija.
DivX, ,.DivX Certified* ir atitinkami
zenkleliai yra ,,DivX, Inc.” prekeés Zenklai
ir yra naudojami pagal licencija.

APIE DIVX VIDEO: DivX® yra ,.DivX,
Inc.” sukurtas skaitmeninio vaizdo
formatas. Sis produktas - tai oficialus
,DivX Certified” jrenginys, atkuriantis
DivX vaizda. Informacija, susijusi su faily
konversavimu { DivX vaizdo failus ir tam
reikalinga programiné jranga, pateikta
interneto tinklalapyje www.divx.com.
APIE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
kad baty galima atkurti ,,DivX Video-on-
Demand (VOD)*“ medziaga, $i ,,DivX
Certified®* jrengini reikia iregistruoti.
Norint i§generuoti registracijos koda,
nustatymy meniu reikia pasirinkti punkta
DivX VOD. Uzsirasg §i koda,
aplankykite interneto tinklalapj
vod.divx.com, uzbaikite registracijos
procesa ir suzinokite daugiau apie DivX
VOD.

Pagaminta pagal ,,Dolby Laboratories®
licencija. ,,Dolby* ir dvigubos D raidés
zenklelis yra ,,Dolby Laboratories™
prekés zenklai.

LBRAVIA® ir BRAVIA yra ,Sony
Corporation® prekés zenklai.

LXMB™* ir , XrossMediaBar* yra
,Sony Corporation ir ,,Sony Computer
Entertainment Inc.* prekés Zenklai.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

X boLBY
DIGITAL PLUS

Sdina

Gamyklinés plokstelés
vieta

Gamykling plokstelg, kurioje nurodomas
televizoriaus modelio numeris ir
reikalavimai elektros tinklui (sutinkant su
galiojanciais saugos reglamentais), rasite
televizoriaus nugaréléje.



Turinys
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Antenos/palydovinés TV imtuvo/jraSanciojo jrenginio (pavyzdziui DVD jrasanciojo grotuvo)
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Papildoma informacija
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« | BRAVIA televizoriy yra jdiegta naudojimo instrukcija. Skaitykite skyreli ,,Naudojimasis ,,i-Manual“ (9 psl.).
* Prie§ naudodamiesi televizoriumi, perskaitykite skyrelyje ,,Saugos informacija“ pateikta informacija (16 psl.). Sia naudojimo
instrukcija iSsaugokite ateiciai.

Priedy patikrinimas Nuotolinio valdymo pulto
Elektros (maitinimo) laidas baterijy jdéjimas

Kabeliy laikiklis (1)

Nuotolinio valdymo pultas (1)

AAA dydzio baterijos (R3 tipo) (2)

Stovas (1)*

Stovo tvirtinimo varztai (M5 x 16) (4)

Stovo surinkimo varztai (M5 x 16) (4)

(tik KDL-40HX80x)

Stovo galinis dangtelis (1)*?

*I KDL-40HX80x modelio televizoriaus stova
surinkite naudodami komplektuojamus surinkimo
varztus. Norédami surinkti stova, skaitykite
pridedame stovo pritvirtinimo lapelyje pateikta
informacija.

*2 K DL-46HX80x modeliui; pritvirtintas prie stovo.

© Pasalinkite apsauging plévele.
@ Pastumkite pulto dangtelj kaip
pavaizduota iliustracijoje.
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Stovo pritvirtinimas

#o

« Siekiant uztikrinti auksta vaizdo kokybg, reikia
pasirtpinti, kad saulés spinduliai nekristy i ekrana, o
taip pat i ji nebtity nukreiptas apSvietimas.

« Televizoriy {neSus i§ $altos aplinkos i $ilta patalpa,
arba ji pastacius labai drégname kambaryje, arba
pastacius kambaryje, kuriame ka tik buvo jjungtas
Sildymas, televizoriaus viduje arba ant jo pavirSiaus
gali kondensuotis drégme. Taip atsitikus, iSjunkite
televizoriy ir palikite ji tokioje busenoje, iki drégmé

iSgaruos. Tada televizoriumi bus vél galima naudotis.

Jei drégmé kondensavosi tarp stiklinio skydelio ir
skystuju kristaly ekrano, jjunkite televizoriy. [kaitus
televizoriui, drégmé iSgaruos.
1 Apie teisinga stovo pritvirtinima prie
tam tikry modeliy televizoriy, skaitykite
pridedame stovo pritvirtinimo lapelyje.

2 Uzdékite televizoriy ant stovo.

3 Vadovaudamiesi rodyklémis 4,
nurodanciomis varzty angas,
komplektuojamais varztais pritvirtinkite
televizoriy prie stovo.

£

« Jei naudojate elektrini atsuktuva, nustatykite
apytikriai 1,5 N'm {15 kgf-cm} sukimo momenta.
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4 KDL-52/46HX90x ir KDL-40HX80x
modeliams; priverzg visus varztus, prie
stovo pritvirtinkite komplektuojama
galini stovo dangtel;.




Televizoriaus ziaréjimo kampo
sureguliavimas

(tik KDL-52/46HX90x)

Sio televizoriaus ekrano pasvyrimo kampas

gali buti reguliuojamas zemiau nurodytose
ribose.

Kaip pavaizduota
iSsukite varzta.

ISsuktg varztg jsukite |
virSutine televizoriaus
stovo varzto anga.

ih

Pakelkite ir
paverskite.

Nuleiskite.

fay

* Norédami atstatyti 0° kampa, auk§¢iau apraSyta
procediira atlikite atvirkscia tvarka.

Antenos/palydovinés TV
imtuvol/jrasanciojo jrenginio
(pavyzdziui, DVD jrasancio-
jo grotuvo) prijungimas
Palydovinés TV imtuvol/jrasanciojo jren-
ginio (pavyzdziui, DVD jrasanciojo gro-
tuvo) prijungimas naudojant SCART lizdg

A\ c——r
OUT@’ >
Palydovinés TV imtuvas/jrasantysis jrenginys
(pavyzdziui, DVD jra8antysis grotuvas)

Palydovinés TV imtuvol/jrasanciojo jren-
ginio (pavyzdziui, DVD jraSanciojo gro-
tuvo) prijungimas naudojant HDMI lizda

:&

Fél e

Palydovinés TV imtuvas/jrasantysis jrenginys
(pavyzdziui, DVD jraSantysis grotuvas)

5 LT
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Televizoriaus apsaugojimas Kabeliy sutvarkymas
nuo apvirtimo

« Elektros (maitinimo) laido nesuriskite i vieng pyng su
kitais kabeliais.

1 [ televizoriaus staliuka jsukite varzta
(4 mm skersmens, nekomplektuojamas).

2 [ televizoriaus stovo varzto anga jsukite
varzta (M4 x 16, nekomplektuojamas).

3 [suktus varztus suriskite stipria virve
(nekomplektuojama).



. . Programy i§déstymas pageidaujama
Pirminis nu statym as tvarka: pakei¢iama analoginiy kanaly
iSdéstymo tvarka.

1 Paspausdami /%, pasirinkite
p p
pageidaujama perkelti kanalg ir
paspauskite @.

2 Paspausdami o/0, kanalui isrinkite
nauja pozicija ir paspauskite @®.

fay

« Televizoriaus imtuva TV kanalams taip pat
galima suderinti rankiniu biidu.

1 Televizoriaus elektros laido Sakute
junkite i tinklo lizda. . . . .
Televizoriaus stovo atjungi-

2 Patikrinkite, ar ENERGY SAVING mas nuo televizoriaus

SWITCH jungiklis yra padétyje

Hijungta“ (@). #o
* KDL-52/46HX90x ir KDL-40HX80x modeliams;
3 Paspauskite televizoriaus d) mygtuka. pries televizoriaus stova atjungdami nuo
Televizoriy jjungus pirmaji karta, ekrane televizoriaus, nuimkite stovo galinj dangtelj.
bus atvaizduotas meniu ,,Language*. « I§ televizoriaus varzty angy, kurios yra pazymeétos

rodyklémis 4, iSsukite varztus.
« Televizoriaus stova leidziama atjungti tik tada, kai
prie televizoriaus prijungiami atitinkami priedai.

Vadovaukités ekrane pateikiamomis

instrukcijomis.
AutomatiSkas suderinamas: jei * PerneSdami televizoriaus stova neimkite jo uz galinio
pasirinkote ,,Cable®, greitam suderinimui stovo dangtelio, nes stovas gali i§kristi ir jus suzaloti

mes rekomenduojame, kad jiis arba sugadinti jisy turta.

pasirinktuméte ,,Quick Scan®.
Vadovaudamiesi kabelinés TV paslaugos
teikéjo suteikta informacija, atitinkamai

nustatykite parametrus ,,Frequency* ir
»Network ID*. Jei naudojantis ,,Quick
Scan‘ nebuvo surastas né vienas kanalas,
pameéginkite pasinaudoti ,,Full Scan® (Sis
procesas gali ilgai uztrukti).

ey

* Priklausomai nuo Salies/regiono, funkcija ,,Full
Scan® gali buti neprieinama.

Suderinamy kabelinés TV paslaugy teikéjy
sarasas pateiktas interneto tinklalapyje,
adresu:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/
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Televizoriaus z

TV programy ziuréjimas

BRAVIA Sync
THEATRE i/~
—
SYNC MENY
) == ) &)

HMANUAL SCENE 3D &I

C21C O C )
B2
| w—) — =

GUIDE
OPTIONS -
HOME
=]
ghi K _mno
o)
(o)
=]
% Dmn 3
SONY

* Pulto skaitmeninis mygtukas 5, >, PROG +ir
AUDIO mygtukai yra su apéiuopiamu taskeliu.
Televizoriaus valdymo metu apciuopiamu taskeliu
naudokités kaip orientyru.

1 Jjunkite televizoriy.

|09'§,§“

(1) Perjunkite ENERGY SAVING
SWITCH jungikli i padéti ,,jjungta“
(@)

(2] Paspausdami televizoriaus 0}
mygtuka, jjunkite televizoriy.

2 Pasirinkite rezima.

DIGITAL/
ANALOG

3 Pasirinkite TV kanala.
PROG

=

Naudojimasis elektroniniu programy
vadovu

Skaitmeninés TV rezimu paspausdami
GUIDE mygtuka, atvaizduokite programy
vadova.

Televizoriaus funkcijy iSkvietimas

HOME mygtukas
Naudojamas atvaizduoti jvairius valdymo ir
nustatymo langus.

>\\<_>/<

OPTIONS mygtukas
Naudojamas atvaizduoti patogias funkcijas,
kurios gali biti jjungiamas duotuoju momentu.

-

)Y




Naudojimasis funkcija ,,i-Manual®

ANALOG EXIT VIDE
() —

Jusy BRAVIA televizoriuje yra idiegta naudojimo
instrukcija, kurig galite atvaizduoti televizoriaus
ekrane.

Vienu mygtuko paspaudimu jiis galite atvaizduoti
idiegta naudojimo instrukcija ir joje suzinoti
daugiau apie televizoriaus funkcijas.

1 Paspauskite i-MANUAL mygtuka.
i-MANUAL

2 Paspausdami </>/¢/9/©, pasirinkite
punktus.

Watching TV

Fun Feature cted Equipment

Punktas ,,Welcome to i-Manual*
Punktas ,,BRAVIA TV Features“

Punktas ,,Watching TV“
Pristatomos patogios funkcijos, kaip antai,
elektroninis programy vadovas, funkcija
,Favourites* ir pan.

Punktas ,,Using the HOME Menu“

Jusy televizoriaus nuostaty ir pan. pritaikymas

vartotojo poreikiams.

£

Punktas ,,Fun Features with Con-
nected Equipment
Parodoma kaip prie televizoriaus prijungti
papildoma aparatiira.
Punktas ,,Parts Description“

Punktas ,, Troubleshooting“
Suraskite iSkilusios problemos sprendimo
budus.

Punktas ,,Index*

+ Sioje naudojimo instrukcijoje pavaizduoti vaizdai ir iliustracijos gali skirtis nuo to kas yra atvaizduojama

televizoriaus ekrane.

gLT
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Funkcionavimo sutrikimy paieska
Patikrinkite, ar () (parengties biisenos) indikatorius blykgioja raudona spalva.

Kai blykéioja() (parengties biisenos) indikatorius

Suveiké savidiagnostikos funkcija.

1 Suskaiciuokite kiek karty sublykgioja () (parengties biisenos) indikatorius tarp kiekvienos
triju sekundziy trukmés pertraukos.
Pavyzdziui, indikatorius sublyk¢ioja tris kartus, tada tris sekundes neblyk¢ioja, o po to dar tris
kartus sublyk¢ioja.

tinklo lizdo. Tada kreipkités i prekybos atstova ar ,,Sony** serviso centra ir pasakykite
kaip blykcioja indikatorius (sublyk¢iojimy skaiciy).

Kai neblykéioja () (parengties biisenos) indikatorius

1 Patikrinkite lentel¢je apraSytas galimas televizoriaus funkcionavimo sutrikimo priezastis.
(Taip pat skaitykite televizoriuje idiegtos instrukcijos ,,i-Manual* skyriy
. Troubleshooting*.)

2 i problema islieka, leiskite televizoriy apzitiréti kvalifikuotam specialistui.

Problema Paaiskinimas/Sprendimo budas

Vaizdas

Neéra vaizdo (ekranas tamsus) ¢ Patikrinkite antenos/kabelio prijungima.
arba néra garso. * Jjunkite televizoriy  elektros tinkla ir paspauskite televizoriaus Q) mygtuka.
« Jei () (parengties bisenos) indikatorius §vietia raudonai, paspauskite I/()
arba TV I/() (mygtuko pavadinimas skiriasi priklausomai nuo pulto).

Televizoriaus ekrane atsiranda * Ekranas sudarytas is tasky. Televizoriaus ekrane matomi mazi juodi ir/arba
mazijuodi ir/arba §viesiis Sviesiis taskeliai nereiskia televizoriaus funkcionavimo sutrikimo.
taskeliai.

Bendrojo pobiidZio problemos

Néra jmanoma jjungti « Patikrinkite, ar ENERGY SAVING SWITCH jungiklis yra padétyje
televizoriaus. ,jungta“ (@)

Televizorius automatiskai « Patikrinkite, ar nejjungta funkcija ,,Sleep Timer*, o taip pat patikrinkite
i§jungiamas (perjungiamas i funkcijos ,,On Timer* punkto ,,Duration* nuostata.

parengties biisena). « Patikrinkite, ar néra suaktyvinta funkcija,,Idle TV Standby*.

Neveikia nuotolinio valdymo ¢ Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas.

pultas. * Gali buti, kad televizorius perjungtas { SYNC rezima.
Paspauskite SYNC MENU mygtuka, pasirinkite ,,TV Control*, o po to
pasirinkite ,,Home (Menu)“ ar,,Options*, kad galetuméte valdyti televizoriy.

PamirSote funkcijos « Tveskite 9999 PIN koda. (PIN kodas 9999 yra visada priimamas.)

,,Parental Lock apsaugos

koda.

Aplink televizoriy karsta. * Televizoriumi naudojantis ilga laiko tarpa, aplink televizoriy esantys pavirsiai
ir objektai ikaista.

Liesdami aplink televizoriy esanéius objektus, jis galite pajusti karsti.
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Techniniai duomenys

Sistema

Ekranas

Skystujy kristaly ekranas

Televizijos sistema

Analogin¢ TV: priklausomai nuo jisiskio Salies/regiono pasirinkimo: B/G/H, D/K, L, I
Skaitmeniné TV: DVB-T2 (tik KDL-52HX903/46HX903/46HX803/40HX803)
DVB-T/DVB-C

Spalviné/vaizdo sistema

Analoginé TV: PAL, PAL60 (tik vaizdo j¢jimas), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (tik vaizdo jéjimas)
Skaitmenin¢ TV: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MH/HP@L4

Kanaly apreptis

Analogin¢ TV: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: RI-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/I: UHF B21-B69
Skaitmenin¢ TV: VHF/UHF

Garso i$¢jimo galia

10W+10W

léjimol/iséjimo lizdai

Antenos kabelis

75 omy iSorinis lizdas VHF/UHF diapazono transliacijoms

&+ /-AVL, 2

21 i8vado ,,scart“ jungtis (CENELEC standarto), jskaitant garso/vaizdo signalo {¢jima, RGB i¢jima ir
televizoriaus garso/vaizdo signalo i¢jima.

—)COMPONENT IN Palaikomi formatai: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
—©COMPONENT IN Garso signalo i¢jimas (RCA tipo lizdai)

HDMIIN1, 2, 3,4

Vaizdas: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720/24p, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Garsas: dviejy kanaly linijinis PCM: 32, 44,1 ir 48 kHz, 16, 20 ir 24 bity, Dolby Digital
Analoginio garso signalo j¢jimas (miniatitrinis lizdas) (tik HDMI IN4)

PC i¢jimas
-5)AV3 Vaizdo signalo j¢jimas (RCA tipo lizdas)
—-©AV3 Garso signalo i¢jimas (RCA tipo lizdai)

(- DIGITAL AUDIO OUT

Optinis skaitmeninio garso signalo j¢jimas (dviejy kanaly linijinis PCM, Dolby Digital)

(OPTICAL)
G- (VAR/FIX) Garso signalo jéjimas (RCA tipo lizdai)
—~)PC IN PC j¢jimas (15 i§vady ,,mini D-sub*)
—©) PC garso igjimas (miniatidrinis lizdas)
¥ USB jungtis
Q) Ausiniy prijungimo lizdas
[ CAM (,,Conditional Access Module®) plysys

a5 LAN

10BASE-T/100BASE-TX jungtis (Priklausomai nuo tinklo veikimo terpés, sujungimo greitis gali
skirtis. 10BASE-T/100BASE-TX komunikavimo sparta ir komunikavimo kokybé néra garantuojama
Siam televizoriui.)

* LAN sujungimams naudokite 7-osios kategorijos I0BASE-T/100BASE-TX kabeli (isigyjamas atskirai).

3D SYNC

,,3D Sync* lizdas, skirtas atskirai {sigyjamam siystuvui prijungti

(Tesinys) {qLT
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Modelis KDL- 52HX90x 46HX90x 46HX80x 40HX80x

Maitinimas ir kita

Srovés Saltinis 220 V - 240 V, 50 Hz kintamosios el. srovés tinklas
Ekrano dydis (matuojant Apytikriai 132,2 cm Apytikriai 116,8 cm Apytikriai 101,6 cm
istrizaing)
Skiriamoji geba 1920 tasky (horizontaliai) x 1080 eiluciy (vertikaliai)
Naudojama ~Home*/ 136 W 130 W 102 W 88 W
galia ,,Standard*
rezimu
,,Shop*/ 201 W 184 W 149 W 132 W
,.Vivid*“ rezimu
Naudojama galia parengties 0,2 W (14 W, kai punktui ,,Quick Start™ yra priskirta ,,On").
bisenoje*!
Vidutinés metinés el. energijos 199 kWh 190 kWh 149 kWh 128 kWh
sanaudos*?

Matmenys (apytikriai) (pl. X a X g)

su stovu 126,3 x 80,7 x 40 cm 112,4 x 72,7 x 40 cm 108,5 x 68,8 x 26 cm 95,2 x 61,3 x25cm

be stovo 126,3 x 77,5 x 6,7 cm 112,4 x 69,5 x 6,7 cm 108,5 x 65,6 x 7,4 cm 95,2 x 58,1 x7,4cm

Svoris (apytikris)

su stovu 429 kg 36,2 kg 19,2 kg 16,4 kg
be stovo 36,9 kg 30,2 kg 16,9 kg 14,2 kg
Komplektuojami priedai 7Zr. skyreli ,,Priedy patikrinimas* (3 psl.).

Isigyjami priedai Sieninis laikiklis: SU-WL500

Televizoriaus stovas: SU-52HX1 (KDL-52HX90x)
SU-46HX1 (KDL-46HX90x)

3D akiniai: TDG-BR100/TDG-BR50

,,3D Sync* siystuvas: TMR-BR100

! Nurodyta naudojama galia parengties blisenoje pasiekiama televizoriui uzbaigus visus biitinus vidinius procesus.
*2 4 val. per diena ir 365 dienas per metus.

£

* Siekdami taupyti elektros energija:
—sumazinus foninio ap$viestumo nuostatos reik§mg (ekrano §viesuma), el. energijos sanaudos sumazés;
—punkto ,,Eco* nuostatos (kaip antai, ,,Power Saving*, ,,Idle TV Standby*‘) padeda sumazinti elektros energijos
sanaudas ir taupo jlisy pinigus, nes sumazéja saskaitos uz elektra;
—televizoriy iSjungus ENERGY SAVING SWITCH jungiklio (tik kai kuriuose modeliuose) pagalba, televizoriaus
naudojama galia bus beveik lygi nuliui.

Produkto iSvaizda ir techniniai duomenys gali buiti pakeisti be atskiro jspéjimo.
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Priedy (sieninio laikiklio) pritvirtinimas

Vartotojams:

Dél produkto apsaugojimo ir saugos priezasciy, ,,Sony* grieztai rekomenduoja televizoriy
instaliuoti tik ,,Sony* prekybos atstovams ir licencijuotiems specialistams. Draudziama televizoriy
bandyti instaliuoti savarankiskai.

»Sony“ prekybos atstovams ir specialistams:
Atlikdami Sio produkto instaliavimo, reguliarios prieziiiros ir apzitros darbus, dideli démesj
skirkite | sauguma.

Naudojant sieninj laikiklj (isigyjamas atskirai) SU-WLS500, jiisy televizoriy galima pritvirtinti prie

sienos.

» Kad instaliavimo darbai buty atlikti tinkamai, reikia vadovautis prie sieninio laikiklio
pridedamoje naudojimo instrukcijoje pateikiama informacija.

« 7r. ,Televizoriaus stovo atjungimas nuo televizoriaus® (7 psl.).

£

* Pries tvirtindami sieninio laikiklio kronsteinus prie televizoriaus, prie jo pritvirtinkite televizoriaus stova.

Varztas
(+PSW
6 x 16)

Kvadrato
formos anga

Kronsteinas

Instaliuojant §i produkta, butina tinkamai jvertinti sienos tvirtuma ir isitikinti, kad ji gali atlaikyti
televizoriaus svori. Sio produkto pritvirtinima prie sienos patikékite ,,Sony* prekybos atstovams
ar licencijuotiems specialistams, o instaliavimo metu atitinkama démesj kreipkite | sauguma.
»Sony“ neatsako uz bet kokius pazeidimus ar traumas, kuriy priezastimi tapo netinkamai ar
nekvalifikuoto specialisto atlikti instaliavimo darbai.

(Tesinys) {3LT
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Televizoriaus instaliavimo matmeny lentelé

( ® 0.
|
|
— -
7 i
Ekrano centro taskas
Matavimo vienetai: cm
Modelio Ekrano Atstumas nuo ligis kiekvienam tvirtinimo kampui
pavadinimas matmenys ekrano centro Kampas (0°) Kampas (20°)

ol ® © (D) (E) [H]
52HX90x 126,3 775 77 48,2 12 34,8 735 50,6
46HX90x 1124 69,5 11,8 48,2 12 32 65,9 50,6
46HX80x 108,5 65,6 95 43,1 12,1 32,3 61,6 454
40HX80x 95,2 58,1 133 43,1 12 29,7 54,6 454

Priklausomai nuo instaliacijos, lentel¢je nurodytos reikSmés gali Siek tiek skirtis.

ISPEJIMAS

Siena, prie kurios ketinate tvirtinti televizoriy, turi atlaikyti maziausiai keturis kartus didesni svorj, nei televizoriaus
svoris. Televizoriaus svoris nurodytas skyrelyje ,,Techniniai duomenys* (12 psl.).
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Varzty ir kronsteiny tvirtinimo viety schemallentelé

Modelio pavadinimas Varzty vieta Kronsteiny vieta
KDL-52HX90x
KDL-46HX90x/46HX80x ej b
KDL-40HX80x

Varzty vieta Kronsteiny vieta
Kronsteing tvirtinant prie televizoriaus. Televizoriy tvirtinant prie laikiklio pagrindo.
a*
d|°

<!

)

n
o
G

*Kronsteiny vietos ,,a“ ir ,,c* negali biiti
naudojamos su kai kuriy modeliy televizoriais.

15LT
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Saugos
informacija

Instaliavimas/parengimas
Siekiant iSvengti gaisro, elektros smugio,
produkto sugadinimo ir/arba asmeny
suzalojimo, televizoriy reikia instaliuoti ir
naudoti laikantis zemiau pateikty
instrukeijy.

Instaliavimas

* Televizoriy reikia pastatyti $alia lengvai
pasiekiamo tinklo lizdo.

« Pastatykite televizoriy ant tvirto ir
lygaus pavirsiaus.

« Tik kvalifikuotam specialistui
televizoriy leidziama instaliuoti sienoje.

* Saugos sumetimais, grieztai
rekomenduojama naudoti ,,Sony*
priedus, jskaitant:

— sieninj laikiklj SU-WL500

— TV stova SU-52HX1
(KDL-52HX90x)
SU-46HX1
(KDL-46HX90x)

« Prie televizoriaus tvirtindami sieninj
laikikli, naudokite kartu su sieniniu
laikikliu komplektuojamus varztus.
Komplektuojami varztai turi biti nuo 8
iki 12 mm ilgio skai¢iuojant nuo
laikiklio tvirtinimo pavir$iaus.

Varzty skersmuo ir ilgis skiriasi priklau-
somai nuo sieninio laikiklio modelio.
Naudojant kitokius nei komplektuoja-
mi varztai, galima pazeisti televizoriy
arba jis gali nukristi ant Zemés ir pan.

8 mm-12mm

[D Varztas (komplektuojamas
su sieniniu laikikliu)

Sieninis laikiklis
Laikiklio tvirtinimo detalé
televizoriaus nugaréléje

Transportavimas
+ Pries (Y
transportuodami

televizoriuy,

atjunkite visus

kabelius.
* Dideliam
televizoriui pernesti
reikia dviejy
ar trijy asmeny.
Televizoriy
pernesdami N
rankomis, laikykite (E\ V'@
ji kaip pavaizduota \/’/_W\‘/, /J
desinéje. KDL-52/46HX90x
Nespauskite
skystuju kristaly
ekrano ir aplink ji
esancio remelio.
 Keldami ar

perkeldami

televizoriy, é\ AT

laikykite ji uz \{)—*{@
' — N -~

apacios. KDL-46/40HX80x

* Transportuodami
televizoriy, jo nekratykite ir
pasirapinkite, kad jo neveikty vibracija.
* Prie§ pervezant ar pristatant televizoriy
i remonto jstaiga, ji reikia supakuoti
naudojant originalias jpakavimo
medziagas.
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Védinimas

* Draudziama uzdengti ar uzblokuoti

veédinimo angas.

Aplink televizoriy palikite Zemiau

nurodytus tarpus.

Siekiant uztikrinti tinkama televizoriaus

veédinima, grieztai rekomenduojama

naudoti ,,Sony* sieninj laikikli.
Pritvirtinus prie sienos

10cm
Aplink televizoriy palikite
maziausiai tokius tarpus.

Pastacius ant stovo

>

: — :
Aplink televizoriy palikite
maziausiai tokius tarpus.

« Siekdami uztikrinti tinkama védinima ir
i$vengti neSvarumy bei dulkiy kaupimosi:
— Nepaguldykite televizoriaus ir

neinstaliuokite jo apversto, ant
nugarelés ar Sono.

— Nepastatykite televizoriaus lentynoje,
ant kilimo, lovos ar spintoje.

— Neuzdenkite televizoriaus audeklu,
pavyzdziui, uzuolaida ar kitais
daiktais, kaip antai, laikra$¢iu ir pan.

— Neinstaliuokite televizoriaus kaip
pavaizduota Zemiau.

UzZblokuota oro cirkuliacija.

7

Elektros laidas

Siekiant iSvengti gaisro, elektros smigio,

produkto sugadinimo ir/arba asmeny

suzalojimo, su elektros laidu ir tinklo
lizdu reikia elgtis taip:

— Leidziama naudoti tik ,,Sony*
komplektuojama elektros laida.

— Elektros laido $akute reikia pilnai jjungti
i tinklo lizda.

— Televizoriy leidziama jjungti tik { 220-
240 V kintamosios el. srovés tinkla.

— Prie§ iSvedziojant kabelius, elektros
laido Sakute reikia iStraukti i§ tinklo
lizdo. Reikia bati atsargiems ir
neatsistoti ant kabeliy.

— Prie§ pernesant ar atliekant kitus veiks-
mus su televizoriumi, elektros laido
Sakutg reikia iStraukti i§ tinklo lizdo.

— Elektros laida reikia patraukti atokiau
nuo $ilumos Saltiniy.

— Elektros laida reikia reguliariai valyti,
kai jo Sakuté yra iStraukta i§ tinklo
lizdo. Ant Sakutés susikaupus dulkéms
ar drégmei, gali bati paZeista jos
izoliacija ir kilti gaisras.

Pastabos

Draudziama komplektuojama elektros
laida naudoti su kita aparatiira.
Draudziama elektros laida suspausti,
sulenkti ar susukti. PrieSingu atveju ji
galima pazeisti.

Draudziama elektros laida modifikuoti.
Draudziama ant elektros laido pastatyti
sunky daikta.

I§jungiant televizoriy i§ elektros tinklo,
draudziama traukti uz paties laido.
Visada reikia suimti Sakute.

1 ta patj tinklo lizda draudZziama
sujungti per daug elektros prietaisy.
Draudziama naudoti atsipalaidavusi
tinklo lizda.

Draudziamas naudojimas
Sickiant iSvengti gaisro, elektros smigio,
produkto sugadinimo ir/arba asmeny
suzalojimo, draudziama televizoriy
instaliuoti/naudoti Zemiau nurodytose
aplinkose ar situacijose.

Vieta:

Lauke (tiesioginiuose saulés
spinduliuose), ant jiros kranto, laive ar
kitokioje keliavimo vandeniu priemonéje,
medicinos jstaigose, nestabiliose vietose,
Salia vandens, lietuje, drégmeéje ar
dimuose.

Aplinka:

Aplinkose, kuriose yra karsta, drégna ar
itin dulketa; kuriose | televizoriaus vidy
galety patekti vabzdziai; kuriose
televizorius galéty buti veikiamas
vibracijos, o taip pat 3alia atviros

liepsnos Saltiniy (zvakiy ir pan.).
Pasirtipinkite, kad televizorius nebiuty
aptaskytas, o taip pat nedékite ant jo talpy
su vandeniu, kaip antai, vazy su gélémis.

Situacija:

Nesinaudokite televizoriumi, kai jlisy ran-
kos drégnos, yra nuimtas korpusas, ir ne-
naudokite gamintojo nerekomenduojamy
priedy. Audros metu atjunkite antena ir i§-
traukite elektros laido Sakute i$ tinklo lizdo.

Sukés

 Draudziama { televizoriy ka nors mesti.
Del smiugio ekrano stiklas gali jtrakti ir
suzaloti.

« [triikus televizoriaus ekranui, nelieskite
jo, kol televizorius yra {jungtas {
elektros tinkla. PrieSingu atveju galima
patirti elektros smugj.

Kai nesinaudojama

Jei televizoriumi neketinate naudotis
keleta dieny, saugos sumetimais
i§junkite ji i§ elektros tinklo.

Norint televizoriy pilnai i§jungti i§
elektros tinklo, elektros laido Sakutg
reikia iStraukti i§ tinklo lizdo.

Kai kurie televizoriai palaiko funkcijas,
kuriy tinkamam veikimui uztikrinti,
televizoriy reikia palikti parengties
biisenoje.

Vaikams

« Neleiskite vaikams ropstis ant
televizoriaus.

* Mazus priedus laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad jie
atsitiktinai ju nepraryty.



ISkilus tokioms
problemoms...

Jei iskilo bet kuri i§ Zemiau aprasyty

problemuy, nedelsdami iSjunkite

televizoriy ir itraukite elektros laido

Sakutg i3 tinklo lizdo. Kreipkités {

,Sony* serviso centra, kad kvalifikuotas

specialistas patikrinty televizoriy.

Kai:

— Yra pazeistas elektros laidas.

— Elektros laido $akuté neatitinka tinklo
lizdo.

— Televizorius nukrito ant zemés, buvo
sutrenktas arba i ji kas nors buvo mesta.

— [ televizoriaus vidy pateko skyscio arba
koks nors pasalinis daiktas.

Ispéjimas

Siekiant i§vengti liepsnos i§plitimo, Zvakes

ir kitus atviros liepsnos 3altinius, visada

reikia laikyti atokiau nuo produkto.

Perspéjimai

Televizoriaus ziaréjimas

« Zitrédami 3D vaizdus ar Zaisdami
stereoskopinius 3D Zaidimus, kai kurie
zmonés gali jausti diskomforta (kaip
antai, jtampa akyse, nuovargj ar
pykinima). ,,Sony* rekomenduoja
reguliariai daryti pertraukéles, kai
zitrite 3D vaizdus ar Zaidziate 3D
zaidimus. Pertraukéliy trukmé ir
daznumas yra individualus kiekvienam
asmeniui. Jis patys turite nuspresti kas
jums geriausiai tinka. Pajutg
diskomforta, liaukités zitir¢je 3D
vaizdus ar zaide 3D Zaidimus, kol
nepasijusite geriau. Jei manote, kad
reikia pasikonsultuokite su gydytoju.
Dél naujausios informacijos taip pat
skaitykite (i) su $iuo televizoriumi
naudojamo jrenginio naudojimo
instrukcija ir aplankykite (ii) misy
interneto tinklalapi, adresu: (http:/
www.sony-europe.com/myproduct).
Jauny vaiky (ypa¢ iki 6 mety amziaus)
rega dar vystosi. Prie§ vaikams leisdami
ziaréti 3D vaizdus ar Zaisti

stereoskopinius 3D Zzaidimus,
pasikonsultuokite su Seimos gydytoju
(kaip antai, pediatru ar okulistu).

Suaugusieji turi priziaréti vaikus, kad
biity uztikrinama, jog jie laikosi
auks¢iau paminéty rekomendaciju.

» Naudojantis imituojama 3D funkcija,
reikia atminti, kad atvaizduojamas vaizdas
skiriasi nuo originalaus vaizdo dél siuo
televizoriumi atliktos konversijos.

* Televizoriy reikia zitiréti vidutinio
stiprumo $viesoje, nes ji zilirint tamsoje
arba ilga laika, kyla jtampa akyse.

« Kai naudojamasi ausinémis, draudziama
nustatyti pernelyg dideli garsuma, nes
galima pazeisti klausa.

Skystujy kristaly ekranas

« Skystyju kristaly ekranas pagamintas
naudojant itin preciziska technologija, dél
ko 99,99% ar daugiau ekrano tasky yra
efektyviis. Vis délto skystuyju kristaly
ekrane gali bti matomi juodi ar $viesiis
(raudoni, mélyni ar zali) tagkeliai. Tai
budinga skystujy kristaly ekranams ir
nereiskia jo veikimo sutrikimo.

Draudziama stumti ar braizyti priekini
filtra, arba ant televizoriaus déti daiktus.
Priesingu atveju galima pazeisti ekrana.
Televizoriumi naudojantis Saltoje
aplinkoje atkuriamas vaizdas gali biti
tamsus arba démétas. Tai néra
sutrikimas. Pakilus temperatiirai $is
reiskinys pranyks.

* Nepertraukiamai atkuriant nejudama
vaizda gali atsirasti lieckamasis vaizdas.
Po keliy akimirky jis pranyks.

Veikiant televizoriui, jo ekranas ir
korpusas jkaista. Tai néra sutrikimas.
Skystuju kristaly ekrane yra nedidelis
kiekis skystuju kristaly. Kai kuriuose,
Siame televizoriuje naudojamuose,
fluorescenciniuose vamzdeliuose yra
gyvsidabrio. Laikykités vietiniy
utilizavimg reglamentuojanéiy jstatymy.

TV ekrano pavirsiaus/
korpuso priezidra ir valymas
Prie§ valydami, elektros laido Sakutg
i8traukite i§ tinklo lizdo.

Siekdami i§vengti medziagu suprastéjimo
ar ekrano dangos suprastéjimo, laikykités
zemiau pateikty perspéjimy.

* Dulkes nuo televizoriaus ekrano
pavir§iaus/korpuso $velniai
nusluostykite minkstu skuduréliu. Jei
ne$varumus sunku pasalinti, naudokite
silpnoje valymo priemong¢je suvilgyta
minks$to audeklo skudurélj.
Draudziama ant televizoriaus
betarpiskai purksti vandeni ar plovimo
priemong. Priesingu atveju skystis gali
uztiksti ant iSoriniy daliy ir jas pazeisti.
Draudziama valymui naudoti bet kokio
tipo abrazyvinius $veitiklius, Sarminius/
ragstinius valiklius, $veitimo mitelius ar
degius skyscius, kaip antai, alkoholi,
benzina, tirpikli ar priemong
vabzdziams naikinti. Naudojant tokias
medziagas arba gumai bei vinilui ilga
laikq kontaktuojant su pavirsiais, jie ir
ekranas gali buti pazeisti.

« Siekiant uZztikrinti tinkama védinima,
pro védinimo angas periodiskai
rekomenduojama issiurbti dulkes.
Reguliuodami televizoriaus zitiréjimo
kampa, darykite tai létai, kad
televizorius nenuslysty nuo staliuko.

Papildoma aparatiira

« Papildoma aparatiira ar kita
clektromagnetines bangas
spinduliuojanéia iranga laikykite atokiau
nuo televizoriaus. Priesingu atveju
atkuriamas vaizdas ir/arba garsas gali
buti iskraipomas.

Sis gaminys buvo isbandytas ir buvo
nustatyta atitiktis reikalavimams,
reglamentuojamiems elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) direktyvoje,
naudojant trumpesnius nei 3 metry ilgio
jungiamuosius kabelius.

Baterijos
« [dedami baterijas laikykités nurodyto
poliarumo.
* Draudziama kartu naudoti skirtingy
tipy baterijas, o taip pat senas baterijas
su naujomis.
Baterijas utilizuokite aplinkai saugiu ba-
du. Baterijy utilizavimas kai kuriuose re-
gionuose gali biiti reguliuojamas. Pasikon-
sultuokite su vietinés valdzios organais.
Su nuotolinio valdymo pultu elkites
atsargiai. Jo nemétykite, ant jo nelipkite,
o taip pat nepilkite ant jo jokiy skysciu.
Nepadékite pulto tiesioginiuose saulés
spinduliuose, drégname kambaryje ar
Salia Silumos Saltinio.

Televizoriaus utilizavimas

Atitarnavusiy
elektros ir
elektroniniy
prietaisy
— utilizavimas (8i
direktyva galioja
tik Europos Sajungos Salyse
arba kitose Europos
Salyse, kur veikia skirtingy
atlieky surinkimo sistema)
Sis zenklelis gali bati pavaizduotas ant
prietaiso arba ant jo ipakavimo. Tokiu
zenkleliu pazyméto prietaiso negalima
utilizuoti kartu su jprastinémis buitinémis
atliekomis. Atitarnavusj prietaisa reikia
pristatyti { seny jrenginiy priémimo
punkta. Netinkamai utilizavus
atitarnavusj prietaisa iskyla grésme
zmoniy sveikatai, bei yra terSiama
aplinka. Aplinkosaugos sumetimais visus
atitarnavusius prietaisus reikia utilizuoti
prisilaikant vietiniy norminiy akty.
Perdirbant medziagas yra saugomi gamtos
i3tekliai. Issamesné informacija apie
prietaiso utilizavima jums gali pateikti
miesto savivaldybéje, seny jrenginiy
priemimo punkto atstovas arba
parduotuvéje, kurioje sigijote §i prietaisa.

Baterijy
utilizavimas (Si
direktyvagalioja
tik Europos
Sajungos salyse

P b ar kitose Europos

Salyse, kur veikia skirtingy
atlieky surinkimo sistema)
Sis ant baterijos ar jos pakuotés esantis
zenklelis parodo, kad su prie $io prietaiso
pridedamomis baterijomis negalima elgtis
kaip su buitinémis Siuk3lémis. Ant kai
kuriy baterijy 8is Zenklelis gali buti
naudojamas su Zenkleliu jspéjanciu apie
chemines medziagas.

Zenkleliai apie gyvsidabrio (Hg) ar $vino
(Pb) egzistavima pridedami tada, kai
gyvsidabrio ar $vino kiekis atitinkamai
virsija 0,0005% ir 0,004%. Baterijas
utilizuojant tinkamai, tai padés iSvengti
neigiamy padariniy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai nei biity priesingai, su tokiomis
atliekomis elgiantis netinkamai.
Perdirbant baterijy medziagas, saugomi
gamtos istekliai. Jei prietaisas saugumo
sumetimais, dél jo charakteristiky ar
duomeny integralumo turi biti nuolatos
prijungtas prie {détosios baterijos, tokia
baterija turi pakeisti tik kvalifikuotas
personalas. Norédami tinkamai utilizuoti
baterija, pasibaigus jos tarnavimo laikui
pristatykite baterija { artimiausia
elektriniy ir elektroniniy prietaisy lauzo
surinkimo punkta. Visy kity baterijy
atveju skaitykite skyreli, kuriame
apraSytas saugus baterijy i¢émimas i§
prietaiso. Pristatykite baterijas {
artimiausia atitarnavusiy baterijy
surinkimo punkta. ISsamesng informacija,
susijusia su tinkamu $io prietaiso arba
baterijy utilizavimu, jums gali suteikti
miesto savivaldybéje, atlieky surinkimo
kompanijoje ar parduotuvéje, kurioje
isigijote 3i prietaisa.
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EUROPOS SAJUNGOS ,,ECO“

ZENKLELIS
* X Efektyvus energijos
* * panaudojimas
i € : Sumazinta CO, emisija
* Kk

Numatytas taisymo ir
ﬁs utilizavimo palengvinimas
N g

Apdovanojimas uz produktus ir paslaugas, kurios atitinka
aplinkos apsaugos reikalavimus, apibréZtus Europos
Sajungos ekologinio Zyméjimo projekte.

Siekdami sukurti naujoviskus, skaitmeninius produktus, mes nuolat juos perzidrime ir
tobuliname. ,Sony* taip pat nuolat perzidri ir iS naujo jvertina savo produktus, procesus ir
potencialy jy poveik planetai.

Déka musy rezultaty Sig kryptimi, Sis produktas gavo europinio ekologinio Zyméjimo
apdovanojima, skiriama Europos Komisijos. Daugiau informacijos rasite interneto
tinklalapyje, adresu:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/

»Sony“ Siam skystujy kristaly televizoriui suteikia maziausiai 2 mety garantija, bei
isipareigoja 7 metus tiekti atsargines elektronines dalis.

n Daugiau naudingos informacijos apie ,Sony* produktus:
http://www.sony-europe.com/myproduct/

http://www.sony.net/
© 2010 Sony Corporation

Versta SIA “CMEDIA”, 2010
Ausek|a g-vé 11, LV 1010 Ryga, Latvija
www.alis.lv info@alis.lv
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